POLITECHNIKA LODZKA
PARTNERSTWA | PROJEKTY




Politechnika tédzka jest jedyng polskg uczelnig bedaca integralng
czescig elitarnej sieci Europejskiego Konsorcjum Innowacyjnych
Uniwersytetow (ECIU), w skiad ktorej wchodzg uczelnie z Danii,
Irlandii, Niemiec, Francji, Litwy, Szwecji, Finlandii, Meksyku, Hiszpanii,
Portugali, Norwegii, Wtoch i Holandii — po jednej z kazdego kraju.
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Politechnika todzka jest czlonkiem miedzynarodowego grona
partnerow  spotecznych  Europejskiego  Instytutu  Innowacji
| Technologii w obszarze zdrowia (EIT Health) i zywnosci (EIT Food).

EIT daje mozliwos¢ i wsparcie w procesie tworzenia miedzynarodowych
projektéw innowacyjnych, edukacyjnych i akceleracyjnych.
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EUROPEJSKI INSTYTUT INNOWACJI | TECHNOLOGI! (EIT)
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120 wiodacych organizacji, wyjatkowych w s
Swiecie biznesu, edukacji, badan i éwiadczenia R i#
ustug zdrowotnych. '*-i \

EIT Food spotecznos¢ innowacji spozywczych, ,
miedzy start-upami a korporacjami,
przedsiebiorcami z branzy spozywczej a
inwestorami, konsumentami a przemystem,
oraz badaniami naukowymi a wdrozeniem.






OBSZARY WSPARCIA

Informowanie > rozpowszechnianie istotnych,
wiarygodnych i aktualnych informacji

Utatwianie > wspieranie naukowcow w
przygotowywaniu wnioskow projektowych oraz w
realizacji projektow badawczych

Rozpoznanie > identyfikacja mozliwosci, ktére moga
otworzy¢ nowe mozliwosci dla PL i jej badaczy

* projekty badawczo-rozwojowe z partnerami
biznesowymi

« krajowe projekty naukowe
 miedzynarodowe projekty badawcze
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APLIKOWANIE

PRZYGOTOWANIE MIEDZYNARODOWEGO PROJEKTU
BADAWCZEGO W PL

Pomyst na projekt

ZaloZzenia projektu opracowywane s3 przez zespot
naukowy.

Zespot CWN moze wskazaé mozliwosci finansowania
poszukujgc aktualnych i planowanych naboréw w
nawigzaniu do wskazanej tematyki.

Zbudowanie partnerstwa

Zespdt CWN wspiera naukowcow w
pozyskaniu partneréw
miedzynarodowych m.in. poprzez
sie¢ ECIU, EIT Health i EIT Food.

Przygotowanie merytoryczne aplikacji

Zespdt naukowy pracuje nad projektem, opisem zadan,
przypisaniem rdl i niezbednych zasobdw.

W razie potrzeby, szczegdlnie w przypadku gdy Pt jest
liderem projektu moze by¢ wspierany przez zespot
CWN.

Ztozenie wniosku w MZP

Kierownik projektu rejestruje wniosek w Module Zarzgdzania
Projektami. Zespdt CWN wspiera Kierownika projektu w
procesie wprowadzenia danych.

5 dni przed terminem zloZenia wniosku Projekt sprawdzany
jest pod wzgledem merytorycznym przez CWN i finansowym
przez Kwesture. Kierownik projektu po uzyskaniu
finansowania odpowiada za realizacje projektu.

@ rola zespolu Centrum Wspierania Nauki (CWN)

0 rola jednostki Kierownika projektu
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e umowy

W przypadku koniecznosci zawarcia umowy
poufnosci dla projektu zespdt CWN
wspdipracuje z Zespotem Radcdw Prawnych.
Kierownik projektu, znajgc merytoryke projektu
uczestniczy aktywnie w tym procesie.

Budzet projektu

Zespot CWN wspiera Kierownika projektu

w przygotowaniu budzetu. Jest to szczegdlnie
istotne w odniesieniu do weryfikacji poprawnosci
wyliczenia kosztéw osobowych zgodnie z

obowigzujgcymi w Pt regulacjami wewnetrznymi.

Ztozenie wniosku w systemie
Komisji Europejskiej

Zakres wspotpracy administracyjnej

w systemie Funding & Tenders okreslany
jest kazdorazowo, zaleznie czy Pt jest
liderem projektu czy partnerem.
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UMOWA GRANTOWA | UMOWA KONSORCJUM

Umowa Grantowa

po atrzymaniu decyzji o dofinasowaniu
tresc umowy grantowe] przygotowywana
przez Komisje Europejska na ogdinym
wzorze.

Konsultacja umowy z
Dziatem Prawnym i
Sekcja Transferu
Techhnologii

umowa wymaga zaapiniowania
przez Dzial Radcdw Prawnych i
Sekecje Transferu Technologil,
przekazywana przez CWN w EZD.

Akceptacja Kierownika
Jednostki

start projektu i zapisy Umowy
Grantowe] powinny byc
zaakceptowane przez
Kierownika Jednostki, w ktdrej
projekt bedzie realizowany.

Podpis Umowy Konsorcjum

po zaakceptowaniu przez p. Kwestor
Grant Agreement podpisywane przez
Prorektora ds. Mauki.

Dokumentacja przekazywana przez EZD
przez Centrum Wspierania Nauki.

0 rola jednostki Kierownika projektu
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SPOTKANIE Z KIEROWNIKIEM
PROJEKTU, DECYZJA O FORMULE

WSPOLPRACY Z CWN

ﬁ} rola zespoiu Kwestury (AKK)

s @ Umowa Konsorcjum

WZAr umowy przekazywany w systemie
Funding&Tenders Portal, zapisy
przygotowane przez Lidera projektu
wspdalnie z partnerami.

Konsultacja umowy z
Dziatem Prawnym i Sekcja
Transferu Techhnologii
o Zapisy wymagaja konsultacji,
@ dokumentacja przekazywana do
zaopiniowania | akceptac)i.

Akceptacja Kierownika
0 Jednostki

Umowa Koensorcjum, w tym zasady
wspdlpracy i rola Jednostki PL w
projekcie wymagajg akceptac)
Kierownika Jednostki, oraz
ustalenia zasad wspdlpracy z
Kierownikiem Projektu, CWHM i
Kwesturg.

Podpis Umowy Grantowej

Caonsortium Agreement akceptowane
przez p. Kwestor, podpisywane przez
Prorektora ds. Mauki.

Dokumentacja przekazywana przez EZD
przez Centrum Wspierania Nauki.

@ rola zespotu Centrum Wspierania Nauki [CWN)



REALIZACJA

@ utworzenie subkont

projektu
@ Podpisanie uméw ——————— o dia kosztéw bezpodrednich | podrednich-
; . ) . ~ ’ e-mail do Kierownik Sekcji Kosztdw.
po otrzymaniu dec_.;_:zn © doflnasowamu } : Do Sekeji przekazywana jest podpisana
Umow:.r Grantowe] | Umowy Konsorqum. i 1 Umowa Grantowa..
podpisywane przez Prorektora ds. Mauki. : :

Dokumentacja przekazywana przez EZD
przez Centrum Wspierania Mauki. ———
- —
@ vutworzenie rachunku
. bankowego w Euro
/’ N

() Whniosek o powotanie tacznik nr 3 - bf -
zespoll.l projektowego ZAgCZnik nr 3 - piIsmo o otwarcie

(o] kanta do p. Anny Grabki w EZD (na
zalgcznik nr 1 - procedowany o —— adres: KORESPONDENCJA AKF).
przez EZD (kierownik projektu, Eﬁﬁ
Dziekan, J.M. Rektor). START

I
! MIEDZYNARODOWEGO i
] PROJEKTU I

@ oswiadczenie BADAWCZEGO W PL @ Wniosek o przejsciowe

kierownika projektu finansowanie
zatgcznik nr 7- okredlajgcy == @ == jesli konieczne - zalgcznik nr 6

zasady i migjsce przez EZD do p. Kwestor po
przechowywania dokumentacji . 7 uzyskaniu podpisu p. Dziekana.
projektowe]. "\ g

h--_-----lﬂﬂl,.

@ Roczny plan 1 I @ Petnomocnictwo
Zamowien : @ Podziat kosztow : Kierownik projektu zwraca sie o
zatgeznik nr & - skladany w I poérednich l.'~ peinomocnictwo od J.M. Rektora
jednostee realizujgce] Projekt - - | T upowazniajgce do realizac)i Projektu.
zgodnie z procedurg w jednostce. Budzet projektu przewiduje koszty posrednie. 5% od kosztow Wypelniony wzdr wysytany e-mailem do

Zespotu Radcdw Prawnych. Kierownik
Projektu ponosi odpowiedzialnosé za
prawidiowoscE realizacji projektu w
obszarze merytorycznym i finansowym.

bezposrednich przekazywana jest do dyspozye)i J.M. Rektora.
Pozostata czesd zasila budiet Wydziatu/ Jednostki realizujgce]
projekt. Proporcje te sg ustalane z wladzami jednostki
realizujgcej projekt.

0 rola jeduastid Kierownlia projektu @ rola zespolu Centrum Wspierania Nauki (CWN)



RAPORTOWANIE

RAPORTOWANIE DO KOMISJI EUROPEJSKIEJD
W MIEDZYNARODOWYM PROJEKCIE BADAWCZYM

TERMINY RAPORTOW
OKRESOWYCH

W Umowie Grantowej
wskazane s3 okresy
raportowe
i terminy skiadania
raportow do Komisji
Europejskie).

Kierownik projektu
odpowiada za
prawidiowosé realizacji
projektu, jege
monitorowanie
i terminowosé zlozenia
raportu.

0o =

o rola jednostki Kierownika projekiu

2

RAPORT
MERYTORYCZNY

Raport w czescl
merytarycznej obejmuje
potwierdzenie realizac)i
rezultatdw (milestones)

i produktow
(deliverables) projektu.

Zakres merytoryczny
i terminy raportowania
okredla Umowa
Grantowa.

Rolg Kierownika projektu
jest monitorowanie
postepu rzeczoweqo
projektu.

3

RAPORT
FINANSOWY

MNa podstawie danych
z AKK Kierownik projektu
preygotowuje raport
finansowy z podziatem na
kategorie kosztdw.

CWHN uczestniczy w tym
procesie przekazujac
materialy pomocnicze

(formularz Excel).

Kierownik projektu

odpowiada za
prawidiowosc wydatkdw.

0 G

@ rola zespotu Centrum Wspierania Nauki (CWHN)

ZATWIERDZENIE
DANYCH PRZEZ
KWESTURE

Zestawienie kosztow
w formacie Excel
Zaakceplowane przez
Kierownika projektu
przekazywane jest do
akceptacji p. Kwestaor.
[Sprawa w EZD na
adres:
KORESPONDEMCJA
AKK).

@ rola zespolu Kwestury (AKK)
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ZLOZENIE RAPORTU
W SYSTEMIE

Kierownik projektu
odpowiada za ztoZenie
raportu okresowego
w Portalu
Funding&Tenders.
W projekcie partnerskim
Kierownik projektu
wspdlpracuje z liderem
projektu. W projekcie
liderskim wprowadza
dane finansowe
i merytoryczne oraz
przekazuje raport
poprzez Validate, Sign
and Submit.

0 @




SustDesignTex - 101137990

SUSTainable industrial DESIGN of TEXtile structures for
composites

HORIZON-WIDERA-2021-ACCESS-03

dr hab. inz. Marcin Barburski (Wydziat Technologii Materialowych i Wzornictwa Tekstyliow)

Czas trwania: 01.10.2022 — 30.09.2025

« projektowanie innowacyjnych struktur tekstylnych stosowanych w lekkich
konstrukcjach kompozytowych, takich jak drony czy komponenty
samolotow, a takze w innych gateziach przemystu motoryzacyjnego.

« nowatorska struktura tekstylna i ocena kompozytow wzmocnionych
tkaninami w oparciu o obszar specjalizacji kazdego z partnerow.

« zgodnie z zasadg EcoDesign, biorgc pod uwage gospodarke o obiegu
zamknietym, poprzez wybér odpowiednich surowcow
biodegradowalnych.

home | SustDesignTex

Lider projektu: Politechnika todzka

Partnerzy: University of Boras (Szwecja), RWTH Aachen University (Niemcy), University of Zaragoza (Hiszpania),
Wademekum (Polska)

g § e CHEN ¢ . . +  Universidad
Lodz University of Technology _ITA S ’ RWIH I @ HOGSKOLAN I BORAS i Zaragoza WademEkum



https://www.sustdesigntex.eu/

AldesignTEX - 101159060

Innovative IT tools for a circular textile economy: driving
sustainability and resource efficiency.

HORIZON-WIDERA-2023-ACCESS-02

Prof. Katarzyna Grabowska — Dziekan Wydziatu Technologii Materiatlowych i Wzornictwa
Tekstyliow PL

Czas trwania: 01.10.2024 — 30.09.2027

* rozwijanie wiedzy i wspotpracy poprzez dziatania sieciowe, ze
szczegolnym naciskiem na wykorzystanie narzedzi sztucznej inteligencji
| uczenia maszynowego w zrownowazonym projektowaniu tekstyliow.

» optymalizacja proceséw produkcyjnych tekstyliéw, dostosowujgc je do
zasad gospodarki obiegu zamknietego, takich jak minimalizacja zuzycia
zasobow, stosowanie materiatow przyjaznych dla srodowiska,
przedtuzanie zywotnosci produktow i efektywny recykling tekstyliow.

Lider projektu: Politechnika £.6dzka

Partnerzy: Stavanger University (Norwegia), Ghent University (Belgia), Catholic University of Avila (Hiszpania).
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Obecnie realizowane projekty

Program Koordynacja w Lacznie
partnerstwie
Horizon Europe 4 12 16
LIFE 1 0 1
EIT 0 1 1
13 0 1 1
DIGITAL 0 1 1
CREATIVE EUROPE 0 1 1
EUROPEAN DEFENSE FUND 0 2 2

Budzet projektéw to ponad 7.500.000 EURO, w tym ponad 6.000.000 EURO w ramach HE

49 projektéw ztozono w 2024 roku do Komisji Europejskiej (19 zostato odrzuconych, 1 na liscie rezerwowej)
29 nadal podlega ocenie w Komisji Europejskiej (26 z HE i 1 LIFE, 1 13, 1 EDF)

Zrealizowane 22 projekty z FP7 (o wartosci 4.883.650 EURO)
i 18 projektéw Horyzont 2020 (o wartosci 3.847.485 EURO).



Sekcja Projektow Miedzynarodowych,
Centrum Wspierania Nauki Pt

Edyta Milewska
edyta.milewska@p.lodz.pl
+48 42 631 28 71

Martyna Stawiana
martyna.stawiana@p.lodz.pl
+48 42 63128 71

Ewa Gabryelak
ewa.gabryelak@p.lodz.pl
+48 42 631 28 71
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